La phrase suivante est grammaticalement intéressante . « Toen
Mudfinger voor de gendarmen viuchtte ... » («Alors que
Mudfinger fuyait devant les gendarmes ... »).

On trouve, dans cette phrase subordonnée (introduite par
« toen »), le verbe « VLUCHTEN », qui est considéré comme
«regulier » (comme la grande majorité des verbes néerlandais)
au preterit (ou O.V.T.), mais fait partie de la minorité des verbes
reguliers, résumeée par les consonnes présentes dans « T
KOFSCHIP » ; en effet le radical (premiere personne du présent,
« lk vlucht ») se terminant par la consonne « T », on trouvera le
« TE » minoritaire comme terminaison du preéterit :

«VLUCHT »+« TE» =« VLUCHTTE ».

Comme c’est le cas dans toutes les phrases subordonnées, cette forme
verbale « viuchtte » n’est plus a cété de son sujet (« Mudfinger »).
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( Toent [Hucinser voor de $endarmen)
viuchfte en hiaast verdronk, feb i1k
hem Seled ! Hy ¢af mij veel Seld om

hem hiet e verbersen en tond fe
bazuinen dat hij dood was!

= [ mdakte een fiktief f1af en $ins 2in  (ESSmp
| dood melden! Pe Sendatmen die it | =)
919as inhet Zoute omen hebbener  BZ . wi)
ZItH mee veréenoesd aan oe hand
yan mijn vetklaringen |
, j’ een 1annort on be maken !

( Alvarens e vertrekken saf muo-
Finnget mi opraracht voat spook te
smelen om ledeteent van et $1af
| wegle houdent en wen fem

dood rou wanert!

Vermoedelik viuchite i
weer aar fngelang’! [ever
| i et ik et 16 frek overde |
\ S1ens om een Hiedw lever |

PDaar weiser 1k
on le antwoorder!
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